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Rezyume. Maqolada ingliz va qoraqalpoq tillaridagi murojaat shakllari va ularning mulogot jarayonidagi vazifalari
ko’rib chiqiladi. Bu shakllar o‘rtasidagi farqlar adabiyotlardan olingan misollar yordamida ko‘rsatiladi.

KiaioueBble cjoBa: (opMBI OOpalleHus, TeHASp W CONHMAIBHBIN CTaTyC, BEXKJIMBOCTH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,

CpaBHHTeJ’IBHHﬁ aHaJlIn3.

Pe3tome. B naHHOIi craThe paccMaTpuBatoTcst (GOpMbI oOpalieHus Kak Ha aHIVIMICKOM, TaKk M Ha KapaKaJIaKCKOM
SI3bIKaxX, a TaKKe UX (QYHKIMHU B mporecce oOmeHus. Paznuuns Mexay 3TuMH popMaMK WUTIOCTPUPYIOTCS Ha IpUMepax,

B3ATBIX U3 JIUTEPATYPHI.

Key words: address forms, gender and social status, politeness, linguoculturology, comparative analysis.
Summary. This article examines forms of address in both English and Karakalpak and explores their functions in the
process of communication. Differences between these forms are illustrated using examples drawn from the literature.

Kirisiw. Murajat formalarmn qollaniliwinda barqulla
adeplilik ahmiyetli 6lshem esaplanadi. Muréjat formalari
boyinsha izertlewlerde tiykarman, "adepli —murajat
formalart" haqqinda s6z etiledi. Murdjattin quramali
qurallart jaqin ham araliq gqatnasiqlardin ornatiliwinda
ayrigsha  ahmiyetke  iye. Soylesiw  procesinde
murajattin  adresat tarepinen tanlaniwi ham adresantqa
qaratiiw1 tanishiq darejesi, jasi, jmisi, socialliq roli
ham sdylesiwdin rdsmiy yamasa rasmiy emes xarakteri
styaqlt ekstralingvistikaliq faktorlar tiykarmnda jizege
keledi.

Adebiyatlarga shohw. Bul maqalada garagalpaq ham
inglis tillerindegi murdjat formalar1 misallar menen
tusindirildi. Murajat formalarmin til birlikleri sipatinda
qaraliw1 V.A.Maslova ham V.N.Teliyanin izertlewlerinde
korsetilgen. Qaraqalpaq tilinde E.Berdimuratov,
A.Bekbergenov, A.Nawrizbaeva ham G.Bekbergenovanin
jumislarinda murajat formalart haqqinda pikirler aytilgan
[1] Inglis tilindegi murajat formalarimn teoriyaliq tiykarlari
J.Holmes, G.Leech, P.Brown ham  S.Levinson
izertlewlerinde soz etilgen.

Metodologiya. Izertlew barisinda salistirma metod ham
linguakulturologiyaliq analiz qollanildi. Qaraqalpaq tilinde
murdjat  formalarm  qollanmiwda  soylesiw  barisinda
sawbetlesiwshiler arasindagi jas ayirmashiligina kobirek
itibar qaratilsa, inglis tilinde bolsa sawbettin magsetine,
rasmiy yamasa rasmiy emesligine qarap qollanilatugin
adeplilik sozleri ham pragmatikaliq kontekstegi elementler
analizlendi.

Natiyjeler ham talqilaw. Lingvokulturologiya tilde

madeniyattin sawleleniwi sipatinda tyrenedi, murajat
formalar1 bolsa madeniy qadiriyatlardin lingvistikaliq
ameliyatta  qanday  qollamiwin  koérsetedi  [3:59].
V.N.Teliyanin  lingvokulturologiyaliq jaqtan, murajat

formalarin madeniy belgilengen til birlikleri sipatinda
gqaraw mumkin, olar belgili bir madeniyattag1 qadiriyatlard:
ham soylew minez-qulqinin normalarin sawlelendiredi
[4:217].
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Lingvokulturologiyaliq kézqarastan, inglis tilindegi
murajat formalar tek gana lingvistikaliq birlikler emes, al
sociallig  qatnasiglar, qadiriyatlar ham normalard:
bildiriwdin madeniy jaqtan shartli qurallar1 bolip tabiladu.

Lingvokulturologiya  tildi  madeniyattin  korinisi
sipatinda uyrenedi ham murajat formalar adeplilik, hurmet,
araliq, tenlik siyaqlt madeniy tusiniklerdin til ameliyatinda
sozler arqali 6z korinisin tabadi [4:217]. Ekinshi tarepten,
sozsiz, soOylewshi ham tinlawshi arasinda 6z ara
munasibetlerdin ornatiliwi ham adepliliktin  koriniwinde
murajat qurallarinin qollaniliwi tabiyiy jagday [3:59].

Qaraqalpagq tilinde ulken-kishi adamga siz dep soylew,
asirese, jasi ulkenlerge atajan, anajan, yamasa orta jastag
adamlarga agajan, apajan dep murajat etiw doslarimin
ismin tilge alganda erkek adamlar ushin jan, hayal adamlar
ushin xan, ay elementlerin qosip aytiw htrmet, stylasiq
belgisin anlatadu.

Inglis tilinde soylewshilerde murajat formasin tanlaw
individualizm ham socialliq tenlikti joqar1 bahalaw menen
tigiz  baylanish. Bul ism menen atawdin ken
tarqalganliginda korinedi [7:55]. Misallar:

— Santiago, | will bring you some food,” — the boy said,
eager to help his friend. (Ernest Hemingway “The Old Man
and the Sea”).

— Santiago, men sagan awqat alip kelemen, - dedi bala
dostina jardem beriwge asigip.

Inglis tilindegi murajat formalar1 lingvokulturologiyaliq
kézqarastan da madeniy tusiniklerdin sézler arqali qaraliwi
mumkin. Harmetti, siylasiqt1 bildiretugin sézlerden qashiw,
rasmiy emes formalardi abzal koériw inglis médeniyatinda
adepsizlikti bildiredi.

Inglis tilindegi murdjat formalar1 til, madeniyat ham
pragmatikada ahmiyetli orindi iyeleydi. Olar madeniy
qadiriyatlar ham  adeplilik normalarin  korsetiwshi
lingvistikaliq qural sipatinda lingvokulturologiya ham
sociopragmatikanin ahmiyetli izertlew obyekti esaplanadi.

Qaraqalpaq  tilinde  tialawshiga  hurmet-itibardi
bildiriwde betlew almasiqlarinan paydalaniladi. Rasmiy
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munasibetlerde murajat formalar1 koépshilik jagdaylarda
betlew almasiglarmin formalar1 qollaniladi. Al, inglis
tilinde sdylesiw procesinde qatnasiwshi sawbetleslerdin
bir-birine tanis boliwina qaramastan, olardin ortasindagi
socialliq faktor araliq muréjat formasina 6tiwdi talap etedi.
Jasi, jumusi, tanisliq darejeleri siyaqli ekstralingvistikaliq
faktorlardag1 ayirmashiliqlar 6z ara rasmiy munasibetlerde
Mr, Mrs, Miss sipay1 murajat formalarin tanlaydi.

Misallar: Mr. Darcy bowed and took her hand with a
formal air, showing both respect and social distance. (Jane
Austen “Pride and Prejudice”).

— Mirza Darsy rasmiy turde bas iyip, omin qolin ald,
bul arqali ham hiurmet, ham socialliq araligti bildirdi.

Inglis tilinde qollanilatugin Mr, Mrs, Miss murajat
formalar1 adresattin jinist hdm nekelik jagdaymn bilidiredi
[6:101]. Mur4jat formalar1 gender ham socialliq status
penen baylanisli, yagniy Mr (mister) murajat formasi er
adamlarga qollanilsa, Miss turmisqa shigpagan hayal
adamlarga, al Mrs (mistress) bolsa, turmisqa shigqan hayal
adamlarga qollaniladi ham adette kiyewinin familiyasi
menen birge aytiladi [7:55]. Al, qaraqalpaq tilinde murajat
formalar1 kobinese jas, hurmet ham social araliqti
bildiriwge qaratilgan. Yagniy adam atlarina qosimsha apa,
dje, ajaga, ata, day, jiyen styaqli murajat formalart qosilip
aytiliw1  sOylesiwshilerdin alpayim munasibetlerin ham
jaqinliq darejesin bildiredi.

Misali: — Raxmet aga, men sizin jagqsiuiginizdi hesh
umitpayman  — dedi  Nazar qaytiwga  qolaylasip
(O.Abdiramanov).

Demek, har bir xaligtin sOylesiw procesinde
gollanilatugin muarajat formalari sol jamaattin qadiriyatlarin
ham 60z ara munasibet normalarin sawlelendiretugin
madeniy tusinik sipatinda qaraladi.

Rus tilindegi cwir, 0ous, cecmpa, 0501, babywxa styaqh

tuwisqanliq terminleri rus madeniyatinda  biytanis
adamlarga da qollaniladi [2:165].
N.l.LFormanovskaya rus tilindegi ms: ham 6w

formalarina ajiratip, tanis ham tanis emes adresantlarga
gollanilatugin  murajat formalart sipatinda tasindiredi
[5:129].

Inglis tilindegi jaslart ten soylesiwshiler arasinda ism
ham sen formasmin qollamiliwi inglis madeniyatinda
jaqinhiqt1 anlatsa, rus madeniyatinda jasi ulken adamlarga
hurmet penen ismi, otchetvosi ham Bb1 (siz) formasi
gollaniliw1 6z ara hurmetti bildiredi.

Qaraqalpaq tilinde inglis tilindegi siyaqli adeplilik
munasibetlerin bildiriwde betlew almasiqlarinin qollaniliwi
bir-birine ugsas ekenligi baygaladi. Inglis tilinde betlew
almasiqglar1 jaginan o6zgeris bolmaydi. You almasigr sen
ham siz manilerin birdey bildiredi. Biraq, hirmet
munasibeti inglis tilinde almasiq arqali emes, kontekstte
rasmiy so6z birlikleri yamasa soylew formalar1 arqali
beriledi.

Bunnan kelip shigip ayttwimiz mumkin, inglis
madeniyatinda hurmet munasibeti leksikaliq birlikler,
rdsmiy s6z qurilmalar1 hdm intobaciya arqali bildiriledi.
Sonligtan, olar arasindagr garim-gatnasta sen dep aytiwi
gopal munasibetti anlatpaydi. Al, qaraqalpaq madeniyatinda
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jast kishi boliwina qaramastan socialliq statusina qarata Siz
dep murdjat etiledi. Demek, eki tildegi murdjat formalarin
salistirw sawbetlesiwshiler arasindagi adeplilik
qatnasiqlardin tilde qanshelli darejede sawlelengenligin
aniqlawga mumkinshilik beredi.

Murajat formalarmin socialliq sipatlamalar1 jastagi
ayirmashiliqlar bolip esaplanip, bunda murajat etiwshi
ushin tinlawshinin rdsmiy ismi yamasa socialliq statusi
ahmiyetke iye emes. Soylesiw barisinda sawbetlesiwshiler
arasindag jas aymrmashiligi kobinese ism+aga, ism+apa
konstrukciyalarinin qollaniliwi menen aniqlanadi.

Misali: -Dawletbiyke apa, jast ulkennin gaplerine
tusinbedim,  tilinin  astinda  bir  narse  barday....
(M.Nizanov).

P .Braun ham S.Levinsonnin (1987) adeplilik teoriyasina
muwaplq, murdjat formalar1 inglis tilinde ataq ham
lawazimlart ham harmetti siylasigti bildiretugin sézler (Mr.,
Mrs., Dr., Professor) arqali qollaniladi. Bul formalardin
gollaniliw1 olardin lingvokulturalliq normasin
sawlelendiredi [6:101].

Misali: Professor Higgins, | must insist that you explain
yourself at once, she said, her tone both respectful and
anxious. (George Bernard Shaw “Pygmalion”).

—  Professor  Xiggins, sizden darhal  oziniz
tusindiriwinizdi talap etiwim kerek, — dedi ol, hurmet penen
birge gaweterleniw sezilgen dawtis penen.

Adam atlari, deminutivler yamasa qadirdanim, dostim
styaqli rasmiy emes murajat formalar1 socialliq orindi
korsetiwshi unamli  hirmettin  kérinisi bolip, hurmetti
bildiredi. Bul formalar inglis tilinde adeplilik
koncepciyasinin  orayinda turatugin ten munasibetke
madeniy bagdarlawd: sawlelendiredi [8:15].

Misali: My dear Jane, — he said softly, you must forgive
my harsh words; | only wish to protect you. (Charlotte
Bronte “Jane Eyre”).

— Qaddirdamim Jeyn, — dedi ol jumsaqliq penen, —
Qaharli  sozlerim ushin keshir meni, menin tek gana
maqsetim — seni gorgaw.

Lingvokulturologiyaliq kézqarastan, inglis tilinde
artiqgsha hirmetlewden qashiw madeniy basimliliqtin bir
korinisi retinde tusiniledi. Artigsha rasmiylik suwiq,
doslarsha emes yamasa jamiyetlik jaqtan orinsiz dep qabil
etiliwi mumkin. Sonliqtan, sawbetlesler hirmet ham
jaqinliq murajat formalarin tanlap alip, sozlerdi adep
normalarina saykeslendiredi [9:112].

Solay etip, inglis ham qaraqalpaq tillerindegi murajat
formalari adeplilik tisinigi menen beriliwi ahmiyetli til
mexanizmi bolip esaplanadi. Olardi analizlew madeniy
qadiriyatlardi aship beredi ham eki tilde de murajat
formalarinin lingvomadeniy belgi sipatindagi ahmiyetin
ayrigsha korsetedi.

Juwmag. Juwmagqlastirip aytqanda, qaraqalpaq ham
inglis  tillerindegi  murdjat formalar1  belgili  bir
ozgesheliklerge iye bolip, olardi qollamw soylewshiler
arasindagi oOzara baylanisti qaliplestiredi. Sonih menen
birge, murajat formalar1 arqali jaqin yamasa araliq
qatnasiglar, adeplilik hadm hurmet koérsetiw normalari
soylew procesinde natiyjeli turde jetkerilip beriledi.
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